PEITYBJIMKA CPBUJA
MUWHHCTAPCTBO ITOJbOIIPHUBPE/IE,
TPIT'OBUHE, IIYMAPCTBA U
BOIOOITPMBPEJIE
Ynpasa 3a 3amTury 0miba
Oncex 3a 31paBibe Ousba U OU/BHU KapaHTHH
bpoj: 321-01-38-12/2012-11
Hatym: 18.06.2012. ronune
Hosu beorpan
Omnanuackux Opurazna 1

Ha ocroBy unana 47. 3akoHa o npsxaBHoj ynpasu («Ciyx6enn rmacHux PCy», 6poj
79/2005, 101/2007 u 95/2010), wnana 8. 3akona o murHcTapcTBuMa («Cir. raacHuK PCy,
6p. 16/2011) m unana 79. 3akoma o 3apaBiby 6uma («Ciyx6enn rmacamk PCy», 6poj
41/2009), mupexrop Ynpase 3a 3auTuTy 61MJba, JOHOCH:

HHCTPYKIIAJY O HAUNHY IIPETJIEJIA
IOHINJbAKA MEPKAHTHUJIHOT KPOMITUPA HAMEIEHOT N3BO3Y
U N3JABABY ®UTOCEPTU®UKATA

I ITIPABHU OCHOB
3akoHa o 3apaBiby 6usba (»Ciyx0enu rmacauk PC«, 6p. 41/09),

IIpaBuiHEKOM O CcafgpKUHM M HauyuHy BoBema Perumcrtpa mpoussohada, mnpepahupaua,
nopahjuBaya, yBO3HHKA, CKIAJUINTApa i IPOMETHUKA OHMJba, OMIBHAX MPOM3BOJA M MPOIMHMCAHUX
objexara kao 1 obpa3all 3axTeBa 3a ynuc y Perucrap (»Ciyx6enu rnacuuk PC«, 6p. 39/10);

IIpaBuinHuKOM 0 yTBphHBamy BpcTa OMyba, OHJBHIX MPOM3BOJA U MIPOIMCAHUX 00jeKaTa KOjH ce
He Hanase Ha Jluctu VA neo I u Jluctu VA neo 11, Cnyx6enu rnacauk PC”, 6poj 64/10);

II MIPOIMEAYPA 3A IIPETJIEA MEPKAHTUJIHOT KPOMIIUPA HAMEKBEHOT
N3BO3Y U U3TABAIBE ®UTOCEPTUDPUKATA — cBe eBpomcKe 3eM/be

Y muby rapaHToBama (HTOCAHHTAPHHX 3aXTeBa 3€MJ/baMa yBO3ZHMIAMA Kao U
00e3behuBara CHEIBMBOCTH IOJATaka W IMOPEKIa KPToja KPOMIIHpa IIPOLEdypa 3a H3BO3
MEpKaHTHJIHOT Kpommnupa (Solanum tuberosum L.) u3 Cp6uje je cneneha:

1. IlpaBHa ymua, mpexy3eTHHIM U du3uuka jmua (y AajbeM TekeTy: Jpikaomu Gumsba) Koja
ce 0aBe NMPOU3BOAKOM, IPEPAJOM, AOPAIOM, YBO30M, CKJIAMUINTEEEM M IIPOMETOM
MEPKaHTHUJIHOT KpOMIIMpa Mopajy OUTH ynucaHa y Perucrap nmpoussohaua, nmpepahusaua,
nopahuBada, yBO3HHKA, CKIAUUINTapa M NPOMETHHKA OWJba, OWBHHMX NPOM3BOAA M
nponucanux objexara (PUTOPEIMICTAP) y ckiany ca IpONHMCAHOM IPOLETYPOM. —



MATAIIMHU IPOU3BOBAYA U 3BUPHU MATAIIMHU - OTKYIIHA
MECTA Y KOJUMA CE 4YYBA U CKJIAJUMIITU MEPKAHTUJIHUA
KPOMIINP HAMEBEH U3BO3Y MOPAJY BUTHU PETUCTPOBAHN);

2. Jlpxxaonu Omsba U3 Tauke 1. cy MyXHHU 1a BOIE IPOIKCAHe eBUAEHIM]E Koje 00e36ehyjy
CIIEIJBHBOCT IIOJAaTaka a Koje KOHTPOJIHUINY OBjanthena Jiuia MPUIHKOM IIPETIIENa;

3. Cpaka mapTvja MEpPKaHTHJIHOT KPOMIIHPa HaMEHEHA M3BO3y MOpa OMTH IIperjienaHa Of
CTpaHe OBNAIINEHOTr JIUIla M JTa0OpaTOPHjCKH TeCTHpaHa Ha MPUCYCTBO KApAHTHHCKHX
Oaxrepuja Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus wu Ralstonia solanacearum,
003MpoM Ha MPOLEHEHN PHU3UK U MOTYRHOCT JIaTeHTHE HH(EKIMje KAO U 3aXTEBA CBHX
3eMaJba KaJa Cy y IHTamy OBa JBa IATOTEHA;

4. JlaGopaTopHjcko TecTHpame U3 Tauke 3. 00aBsbajy ABe oBjamhene 1abopaTopuje U To:
WucTuTyT 32 MECTHLUAE U 3aIITUTY XUBOTHE cpeaune, beorpar,
WuctutyT 3a 3amTHTy OMIba U )KUBOTHE cpeauHe, beorpar.

5. Vxomuko je y okBupy IIporpama mepa u3BpIIEHO Ja0OPAaTOPHjCKO TECTUPAHE CBHX
napT¥ja Koje 4YMHE IIONIMJBKY HaMEHeHy H3BO3y  MOXE C€ MPU3HATH PE3YIITar
1abopaTOpHjCKOT M3BEINTaja HA OCHOBY IIpolleHe oBjiamheHor Mua Koje u3maaje
durocepTudukar.

6. Kaga cy y muramy IOTETHH OpPraHM3MH y KPOMIHPY Kao IUTO Cy: Synchytrium
endobioticum, Potato spindle tuber viroid, Scrobipalpopsis solanivora, PemyGnuka
CpOwuja ce Moxe cMaTpaTd cI000IHOM O] HABEJEHUX IITETHUX OpraHu3aMa, 003|upoM Ia
HeMa IoJaTaka Ja cy ukajaa Halenwm Ha Teputopuju PemyOnuke Cpbuje. Y ToM ciaydajy
je oBOJbAaH (HUTOCAHWTAPHH TMperjiel ¥ EBEHTYaJIHO Y30pKOBame 3a MOTpede
1abopaTOPHUjCKUX aHATIM3A Y CIIy4ajy CyMEbe O CTpaHe OBIarheHor JInIa.

7. @urocepTuUKAT ce MOXKE M3JaTH CaMo aKko je GUTOCAHUTAPHHM IMpPETIEa0oM yTBpheHo
Jia Cy MCIIyE-€HH CBH (DUTOCAHUTAPHU YCJIOBH 3€MJbE YBO3HHIIE y3 HABOhEHE TOMyHCKE
KJIay3yJie IpeMa 3aXTEBY 3€MJb€ YBO3HHIIE.

III YCJOBH 3A U3BO3 MEPKAHTHUJIHOI' KPOMIIUPA HA TP)KUIITE EY KOJE
P. CPb1JA MOPA TTAPAHTOBATHU

HupextuBoM 2000/29/EC (Arexc III meo A Tauka 12.) 3a0pameHO je YHOIICHE OJHOCHO
yBO3 MEPKaHTHJIHOT KpOoMIIKpa Ha Teputopujy EY mopeknom u3 tpehux 3emarpa, n3y3eB 3emasba
Koje cy mpu3Hare kao cioboxnne on Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus.

Esponcka Komucuja nonena je Omnyky kojom ce CpOuja mpusHaje 3a 3eMJby CI000aHY
on wretHor opranusma Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman and Kotthoff)
Davis et al. (Commission Implementing Decision of 24 April 2012 recognising Serbia as
being free from Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus (Spieckerman and Kotthoff)
Davis et al. (2012/219/EU) unme cy ce CTBOPHIIM YCJIOBH 32 H3B03 MEPKaHTHIHOT KPOMITHPA Y
3emisbe EBpornicke YHuje.

V cxkmany ca HaBeneHoM Omirykom PemyOnuka Cpbuja je mobmma moryhHOCT M3BO3a
MEpPKaHTHIHOI KpoMmmupa Ha Tpxumre EY y ckiagy ca nojie HaBeIHUM (QHUTOCAHUTAPHUM
3axteBuMa AHekca IV, [lupexrue 2000/29/EC, y3 ob6aBe3y majber Haa3opa W JOCTaBJbarba
TOMUIIBUX U3BEIITaja 0 Ha30py Y KPOMIIUPY U MPey3eTHM Mepama.



OPUTOCAHUTAPHU 3AXTEBU 3EMAJBA EY
3A YBO3 MEPKAHTUJIHOT' KPOMIINPA
(AHEKC IV JMPEKTHUBE 2000/29/ EC)

ol

Tubers of Solanum tuberosum L.,
originating in countries where
Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival is known to
occur

Without prejudice to the prohibitions applicable
to the tubers listed in Annex III(A)(10), (11) and
(12), official statement that:

(a) the tubers originate in areas known
to be free from Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival
(all races other than Race 1, the
common European race), and no
symptoms of Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival have been
observed either at the place of
production or in its immediate vicinity
since the beginning of an adequate
periode;

or

(b) provisions recognised as equivalent
to the Community provisions on
combating Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival in accordance
with the procedure referred to in Article
18(2) have been complied with, in the
country of origin

29.2.

Tubers of Solanum tuberosum L.

Without prejudice to the provisions listed in
Annex (A)(10), (11) and (12) and Annex
IV(A)(I)(25.1), official statement that:

(a) the tubers originate in countries
known to be free from Clavibacter
michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann and Kotthoff) Davis et
al-:

or
(b) provisions recognised as equivalent
to the Community provisions on
combating Clavibacter michiganensis
ssp. sepedonicus (Spieckermann and
Kotthoff) Davis et al. in accordancg
with the procedure referred to in Article
18(2), have been complied with, in the
country of origin.

29.3

Tubers of Solanum tuberosum L.,
other than early potatoes, originating
in countries where Potato spindle
tuber viroid is known to occur

Without prejudice to the provisions applicable to
the tubers listed in Annex III(A)(10), (11) and
(12) and Annex IV(A)(I)(25.1) and (25.2),
suppression of the faculty of germination




25.4.1. | Tubers of Solanum tuberosum L., Without prejudice to the provisions applicable to
other than those intended for tubers listed in Annex III(A)(12) and Annex
planting IV(A)I)(25.1), (25.2) and (25.3), official
statement that the tubers originate in areas in
which Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith is not known to occur.

25.4.2. | Tubers of Solanum tuberosum L. Without prejudice to the provisions applicable to
tubers listed in Annex III(A)(10), (11) and (12)
and Annex IV(A)(I)(25.1), (25.2), (25.3), (25.4)
and (25.4.1), official statement that:

(a) the tubers originate in a country
where Scrobipalpopsis solanivora
Povolny is not known to occur; or

(b) the tubers originate in an area free
from Scrobipalpopsis solanivora
Povolny, established by the national
plant protection organisation in
accordance with relevant International
Standards for Phytosanitary Measures.

* IIpeBon huTocaHUTapHUX 3axTeBa 3eMaba EY mar je y Ipuory

N3JABAILBE ®PUTOCEPTU®HUKATA 3A 3EMJBE EY

1. VYkonuko je (UTOCAHWTAPHHUM MPErNIeIOM YTBPHEHO 1Oa Cy WCIYEHECHH HaBEICHU
(uTOCAaHUTApHU YCIIOBH MOXE Ce U3aTH (PUTOCEPTUHKAT.

2. YV pybpunu 11. — JlonyHcka u3jaBa, HaBogu ce Opoj Tauke u ommmja (a) wim (b) camo
YyKOJIMKO MMa BuUIe omnmuja, ca mo3mBoM Ha Annex IV, Dir. 2000/29/EC u Decision
2012219/EU.

IIpumep:

25.1. (a), 25.2. (a), 25.4.2. (a) of Annex IV, Dir. 2000/29/EC, Decision 2012/219/EU.
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[Ipusor
INPEBOJ PUTOCAHUTAPHUX 3AXTEBA 3EMAJBA EY 3A YBO3 MEPKAHTHUJIHOI!
KPOMIINPA (AHEKC IV TUPEKTHUBE 2000/29/ EC)

25,8,

Krtole  Solanum  tuberosum L.,
poreklom iz zemalja za koje je poznato
da se u njima pojavljuje Stetni
organizam Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival

Ne dovodedi u pitanje zabrane koje se odnose na krtole
navedene u Aneksu III(A)(10), (11) i (12), sluzbena
izjava:

(a) da krtole poti€u iz podrudja za koja je poznato da se u
njima ne pojavljuje Stetni organizam Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival (svi patotipovi
iskljuujuéi patotip 1, uobiCajeni evropski patotip) i da
nisu uoleni simptomi zaraze S§tetnim organizmom
Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival na
mestu proizvodnje ili u njegovoj neposrednoj blizini od
podetka odgovarajuceg perioda;

ili

(b) da su u zemlji porekla ispunjene odredbe priznate kao
ekvivalentne odredbama Zajednice o suzbijanju Stetnog
organizma Synchytrium endobioticum (Schilbersky)
Percival u skladu sa procedurom iz ¢lana 18(2).

25.2.

Krtole Solanum tuberosum L.

Ne dovodeéi u pitanje odredbe koje navedene u Aneksu
II(A)(10), (11) i (12) i Aneksu IV(A)(I)(25.1), sluzbena
izjava:

(a) da krtole poti¢u iz zemalja za koje je poznato da se u
njima ne pojavljuje Stetni organizam Clavibacter
michiganensis ssp. Ssepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al.,

ili

(b) da su u zemlji porekla ispunjene odredbe priznate kao
ekvivalentne odredbama Zajednice o suzbijanju Stetnog
organizma Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al. u skladu sa
procedurom iz ¢lana 18(2).

254,

Krtole  Solanum  tuberosum L.,
isklju¢ujuci rani krompir, poreklom iz
zemalja za koje je poznato da se u
njima pojavljuje Potato spindle tuber
viroid

Ne dovodeéi u pitanje odredbe koje se odnose na krtole
navedene u Aneksu III(A)(10), (11) i (12) i i Aneksu
IV(A)(D)(25.1) i (25.2), da je spreCena mogucnost
klijanja krtola.

25.4.1.

Krtole Solanum tuberosum L., izuzev
onih koje su namenjene za sadnju

Ne dovodeéi u pitanje odredbe koje se odnose na krtole
navedene u Aneksu III(A)(12) i Aneksu IV(A)(I)(25.1)
(25.2) i (25.3), sluzbena izjava da krtole potiCu iz
podru¢ja u kojima nije poznato da je prisutan
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith.

25.4.2.

Krtole Solanum tuberosum L.

Ne dovodeéi u pitanje odredbe koje se odnose na krtole
navedene u III(A)(10), (11) i (12). i Aneksu
IV(A)D)(25.1) (25.2), (25.3), (25.4) i (25.4.1) zvaniCna
izjava da: i

a) krtole poti¢u iz zemlje u kojoj nije poznato da je
prisutan Scrobipalpopsis (Tecia) solanivora Povolny, ili
b) krtole potiGu iz podru¢ja slobodnog od
Scrobipalpopsis (Tecia) solanivora Povolny, S$to je
ustanovljeno od strane nacionalne sluzbe za zastitu bilja
na nacin koji je u skladu sa odgovaraju¢im standardom
za fitosanitarne mere.




